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Thank you for purchasing our product.

Before using this unit, please read this manual in order to avoid improper handling and use
of the device.

You have just made an important step to protect your property. Each of our safes is professionally
produced and ensures the greatest possible security. Before using read carefully the instructions
on the following pages of this manual.

! PLEASE KEEP THE KEY IN A SAFE PLACE.

Schematic drawing of the safe Scheme of control panel
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1. Safety pins 2. The reset button 3. Place for batteries
4. Handle for the lock operating 5. Cover of the emergency lock 6. Green LED
7. Red Led 8. Yellow LED 9. Confirmation button

First use
Remove the opening cover for emergency key next to the keyboard.

Remove the cover of emergency lock and insert emergency key. Then turn the key countercloc-
kwise.

Turn the handle clockwise.
Warning: After opening pull the safety key out and store in a safe place.

Inserting the batteries

Open the door of the safe. Insert four AA batteries into the batteries holder.

If the green and the red led on the front side of the door light at the same time it is necessary
to change the batteries.

Warning: take care about the right polarity of inserted batteries. If there is a failure of the voltage
supply longer than 3 minutes the safe will be reseted and it is necessary to proceed as during the
first use.



Opening the door
Enter your security number (3-8 numbers). Each press will be signalized by a beep and by flashing
yellow light.

Pressing A (C/#) or B (E/*) will light up green light.
Turn the handle clockwise and pull out. Door will be opened.

Warning: The preset code is 159. If you enter the wrong code, yellow LED flashes and the safe
beeps three times. Please enter the code again.
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Closing the door
Turn the handle counterclockwise.

Automatic locking

If you enter the wrong code three times, safe will be locked and will run the warning beeps
for 20 seconds.

3 more bad entering will lock the safe and the safe will run the beeps for 5 minutes.

Warning: The keyboard is inactive during beeping. If you want to stop beeping, you have to open
the door using the emergency key and remove the batteries.

Entering the security code
Open the safe and press the RESET button on the inner side of the safe door. You will hear a beep
and on the keyboard will flash the yellow LED.

Enter the new code (3-8 numbers). By pressing A (C/#) or B (E/*) confirm the setting. The lock sig-
nalizes by a short beep that the new code is setted. The yellow LED goes out.

If you enter the wrong code the yellow LED flashes and you will hear 3 beeps. It is necessary
to enter the code again.

Entering the main security code
Open the safe and press the key O two times, then press the RESET button on the inner side
of the door. The yellow LED lights up. Start to set up the code.

Enter the new code (3-8 numbers). By pressing A or B confirm the setting. Safe beeps two times
and also the yellow LED blinks two times. The code is setted successfully.

When the yellow LED blinks three times, it means invalid setting of the code and it is necessary
to repeat the process again.



Opening the safe using the emergency key

In the case of forgotten code or when there is a technical problem of electronic lock it is possible
to open the safe with using emergency key.

Remove the cover next to the keyboard.

Insert the key into the lock for emergency opening and turn counterclockwise. Then turn the han-
dle clockwise.
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Mounting process
Put the safe to the place that can not be easily manipulated.

Drill the holes for the dowels.

Turn expansion screws counterclockwise.

Fix the safe on the wall with using expansion screws (or clamping screws).

Make sure the safe is correctly attached to the dowels and tighten.

Warning: use expansion screws to the concrete wall. Clamping screws use on the wooden walls.

Images used in this manual are for illustrational purposes only and may differ
from the actual product.



Eﬂ Warranty card

To be filled in by the sales representative

Producthame:

Product type.......coeoeiriiiieriiceeee e

Serial NUMDET........c.cciiiiii s
t I
Warranty period............ccc..... 24 I— Stamp seller —I

The above specified product was handed to the customer free of any defects including all accessories and trade
and technical documentation. Customer was properly familiarized with the principles of safe use, operation
and technical maintenance of the product.

Customer NAME .......occeeeiiiiieeeeeeee e Customer address ......ccoeeveeeneerieeeseennes
Dealer Signature .........ccceeceveiieiienieceicceeeeeeee Date of sale ........cccevrieiiiiiieiiicecie
WARRANTY TERMS

Obiject of warranty:
Warranty applies to the product itself including all supplied accessories.

Warranty period:
Warranty period is 24 months from date of sale to the customer. The period between applying of the warranty
claim until the date of customer’s duty to pick the product up upon the warranty repair does not count into the
warranty period.

Dealer is obliged to provide the customer with the confirmation of the warranty claim date and also warranty
repair and repair duration. If the product is replaced under warranty, a new warranty period starts from the date
when customer receives the new product.

Warranty coverage and importer duties:
Importer is responsible for the product having the characteristics typical for this goods category and given pro-
duct parameters during the whole warranty period.

Importer is not responsible for any defects caused by usual wear or improper use of the product.

Warranty expiration:

The right for warranty claim is cancelled in following cases:
a. If the product was not used and maintained according to the user manual or if it was damaged by unqualified
action of the user.
b. If the product was used in inappropriate conditions or for different purposes than the ones applicable to this
product category.
. If the user can not present the warranty card.
. If any data in the original manufacturer, dealer or service documentation was intentionally modified.
. If any part of the product was replaced by an unoriginal part.
If the product was damaged or excessively worn because of insufficient maintenance.
. If the product was damaged by force majeure
. If the product was modified without the manufacturer consent.
If the defect was caused by improper storage of the product.
If the damage was caused by natural and regular wear of the product.
. If the product was connected or used with another device which was not approved by the importer or manu-
facturer.
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Warranty claims:
Warranty claims should be filed at the dealer. The user is obliged to present a filled in warranty card or proof of
purchase. Warranty repairs are carried out by the dealer / importer or approved service centers.

Legal:
Other relationships between the seller (dealer / importer) and buyer (customer) are regulated by the applicable
civil or commercial code.

Distributor for CZ: PENTA CZ s.r.o Distributor for SK: PENTA SK s.r.0. Distributor for other countries Penta CZ s.r.0.



Dékujeme za nakup naseho vyrobku.

Pred pouzitim pfistroje si prosim prectéte tento navod, vyhnete se tak neodborné manipulaci a za-
chazeni s pristrojem.

Pravé jste ucinili dllezity krok k ochrané Vaseho nejcennéj$iho majetku. Kazdy z nasich trezor(
je profesionalné vyrabén a zajistuje co nejvétsi bezpecnost. Nez zanete trezor pouzivat, prectéte
si pozorné navod k obsluze na nasledujicich stranach tohoto manualu.

! PROSIM USCHOVEJTE KLiC OD TREZORU NA BEZPECNE MiSTO.

Schématicky nakres trezoru Schéma ovladaciho panelu
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1. Bezpecnostni Cepy 2. Tlagitko reset 3. Misto pro baterie
4. Madlo ovladani zamku 5. Kryt nouzového zamku 6. Zelené LED
7. Cervena LED 8. Zluta LED 9. Potvrzovaci tladitko

Prvni pouziti

Pfi prvnim otevreni odstrante kryt otvoru pro nouzovy kli¢ vedle klavesnice.

Vyjméte kryt nouzového zamku a vlioZte nouzovy kli¢. Poté otocte kli¢em proti sméru hodinovych
rucicek.

Otocte otviracim madlem az na doraz po sméru hodinovych rucicek.

Upozornéni: Po otevieni vytahnéte bezpe€nostni kli€ a ulozte jej na bezpecné misto.

Vlozeni baterii
Otevrete dvere trezoru.

Vlozte 4xAA baterie do bateriového drzaku.

Pokud sviti sou¢asné zelenda a Cervena dioda na predni strané dveti, je zapottebi baterie z dlvodu
nizkého napéti vymeénit.

Upozornéni: Dejte pozor na spravnou polaritu vkladanych baterii. Pokud dojde k vypadku napéti
del$imu jak 3 minuty, trezor bude resetovan a je zapotrebi postupovat jako pfi prvnim pouziti.



Otevreni dveri

Zadejte své bezpecnostni ¢Eislo (3-8 &islic). Kazdé stisknuti bude signalizovano pipnutim a rozsvi-
cenim Zlutého svétla.

Stisknutim tlacitka “A* (C/#) nebo “B“ (E/*) se rozsviti zelena kontrolka.

Otocte otviracim madlem zamku ve sméru hodinovych rucic¢ek a zatahnéte smérem ven. Dojde
k otevreni dvefi.

Upozornéni: Pfednastaveny kod je “159“. Pfi Spatném zadani kodu zluta LED blika a trezor 3x pip-
ne. Zadejte kod znovu.
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Uzavreni dvefi
Otocte otviracim madlem zamku proti sméru hodinovych rucicek.

Automatické uzamceni
3 Spatna zadani kédu zablokuiji trezor a spusti varovné pipani po dobu 20 vtefin.

Dalsi 3 Spatna zadani kédu zablokuji trezor a spusti varovné pipani po dobu 5 minut.

Upozornéni: Béhem pipani je klavesnice neaktivni. Pokud chcete zastavit zvukovy signalm, musite
otevfit dvefe nouzovym kli€em a vyjmout baterie.

Zadani bezpecnostniho kodu
Oteviete trezor a stisknéte tlacitko RESET na vnitfni strané trezorovych dvefi. Ozve se pipnuti
a na klavesnici se rozsviti Zluta LED.

Zadejte novy 3 az 8 mistny kod. Stiskem klavesy “A* (C/#) nebo “B* (E/*) potvrdte nastaveni, za-
mek pipnutim signalizuje, Ze je nastaven novy kéd. Zluta LED zhasne.

Pri Spatném zadani kddu zluta LED blika a ozvou se 3 pipnuti. Je zapotfebi zadat kéd znovu.

Zadani hlavniho bezpeénostniho kodu
Otevrete trezor a stisknéte 2x klavesu “0“, poté stisknéte tlacitko RESET na vnitfni strané dvefi.
Rozsviti se zluta LED. Zaénéte nastavovat kod.

Zadejte novy 3 az 8 mistny kod. Stiskem klavesy “A“ (C/#) nebo “B“ (E/*) potvrdte nastaveni. Trezor
2x pipne a 2x blikne Zluté LED. K&d je Uspésné nastaven.

Pokud Zlutd LED 3x zablika, znamena to neplatné nastaveni kédu a je zapotrebi proces znovu
opakovat.



Otevieni pomoci nouzového klice

V pfipadé zapomenuti kédu nebo pfi technické zavadé elektronického zamku je mozno oteviit
trezor pomoci nouzového klice.

Odstrante kryt vedle klavesnice.

Vlozte kli¢ pro nouzové otevieni do zamku a otoc¢te proti sméru hodinovych ruci¢ek az na doraz.
Nyni otocte otviracim madlem ve sméru hodinovych rucicek.
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Montazni postup
Trezor umistéte na misto, se kterym nelze jednoduse manipulovat.

Vyvrtejte diry pro hmozdinky.

Otocte expanzni Srouby proti sméru hodinovych rugicek.

Pomoci expanznich Sroubl (nebo upinacich $roubd) pfipevnéte trezor na sténu.

Ujistéte se, Ze je trezor spravné prichycen do hmozdinek a dotahnéte.

Upozornéni: Expanzni Srouby pouzijte do betonové stény. Upinaci Srouby pouzijte na dievéné
stény.

Fotografie pouzité v manualu jsou pouze ilustracni a nemusi se pfesné shodovat s vyrobkem.
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[#d Zaruénilist
Vyplni prodejce

Nazev vyrobku:

Typ vyrobku...

VYrobni €islo..........cccooiiii
ZANUEN] AOBA e Y L Razitko prodavajicino _

Vyse uvedeny vyrobek byl bez zavad predan kupujicimu véetné pfislusné obchodné-technické dokumentace
a prislusenstvi. Kupujici byl fadné poucen o zasadach spravné obsluhy a technické udrzby vyrobku.

JMENO KUPUJICTNO ... Adresa kupujiciho ........cccceeiierieciineee,
Podpis prodejCce ......ccvvveeeeviiiieiinieeee e Datum prodeje .....cccovveeeeeiieeeeiiieeeeeieeens
ZARUCNIi PODMINKY

Pfedmét zaruky:
Zaruka se stahuje na zékladni vyrobek dodavany véetné pfisluSenstvi.

Zaru€ni doba:

Zaruéni doba na vyrobek je 24 mésicli od data prodeje kupujicimu. Doba od uplatnéni prava z odpovédnosti
za vady az do doby, kdy uzivatel po skonéeni opravy byl povinen véc prevzit, se do zaruéni doby nepocita.
Prodavajici je povinen vydat kupujicim potvrzeni o tom, kdy pravo uplatnil, jakoz i o provedeni opravy a o dobé
jejino trvani. Dojde-li k vyméné vyrobku, zane bézet zaru¢ni doba znovu od prevzeti nového vyrobku.

Rozsah zaruky a odpovédnosti dovozce:

Dovozce nese odpovédnost za to, Ze vyrobek bude mit po celou zaruéni dobu vlastnosti obvyklé pro dotyény
druh vyrobku a uvedené parametry. Dovozce neodpovida za vady vyrobku zplsobené b&znym opotfebenim
nebo pouzitim vyrobku k jinym G¢eldm, nez ke kterym byl uréen.

Zanik zaruky:
Zaruéni narok zanika jestlize:
a. vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k pouziti nebo byl poskozen jakymkoli neodbornym zasahem
uZivatele
b. vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym ucellim nez ke kterym byl uréen
c. nelze predlozit zaruéni list vyrobku
d. doslo k Umysinému prepisovani Udajd uvedenym vyrobcem, prodejcem nebo servisni organizaci v pvodni do-
kumentaci vyrobku
. byla nékterd ¢ast vyrobku nahrazena neoriginani sou¢astf
k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotiebeni doslo vinou nedostate¢né udrzby
. vyrobek havaroval nebo byl poskozen vyssi moci
. byla provedena zména vyrobku bez souhlasu vyrobce
vady byly zpsobené neodbornym skladovanim vyrobku
vady vznikly pfirozenym a béznym provoznim opotifebovanim vyrobku
. vyrobek byl spojen nebo provozovan se zarizenim, které nebylo odsouhlaseno dovozcem
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Uplatnéni reklamace:
Reklamaci uplatriuje kupujici u prodavajiciho. PFi reklamaci je kupujici povinen predlozit fadné vyplnény zaruéni
list nebo nakupni doklad.

Zarucni opravy provadi prodavajici nebo jim povérené opravny.

Pravo:
Ostatni vztahy mezi kupujicim a prodavajicim se fidi pfisluSnymi ustanovenimi Ob&anského zakoniku &. 47/1992
sb., pfipadné obchodniho zékoniku ¢. 513/1991 sb. ve znéni pozdéjsich zmén a dopliikd.

Distributor pro CR: PENTA CZ s.r.o.  Distributor pre SR: PENTA SK s.ro.  Distributor for other countries Penta CZ s.r.0.



Dakujeme za nakup nasho vyrobku.

Pred pouzitim pristroja si prosim precitajte tento navod, vyhnete sa tak neodbornej manipulacii
a zaobchdadzaniu s pristrojom.

Prave ste urobili délezity krok k ochrane Vasho najcennejSieho majetku. Kazda z nasich trezorov
je profesionalne vyrabany a zaistuje ¢o najvacsiu bezpecnost. Predtym nez za¢nete trezor pouzi-
vat, precitajte si pozorne navod na obsluhu na nasledujucich stranach tohto manualu.

! PROSIM USCHOVAJTE KLLUC OD TREZORU NA BEZPECNE MIESTO.

Schematicky nakres trezoru Schéma ovladacieho panela
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1. Bezpecnostné capy 2. Tlagidlo Reset 3. Miesto pre batérie
4. Drzadlo ovladania zamku 5. Kryt nidzového zamku 6. Zeleny LED
7. Cerveny LED 8. Zlty LED 9. Potvrdzovacie tlagidlo

Prvé pouzitie

Pri prvom otvoreni odstrarite kryt otvoru pre nudzovy klu¢ vedla klavesnice.

Vyberte kryt nidzového zamku a vliozte nudzovy klu¢. Potom otoc¢te kii¢om proti smeru hodino-
vych ruciciek.

Otocte otvaracim drzadlom az na doraz v smere hodinovych ruciciek.

Upozornenie: Po otvoreni vytiahnite bezpe€nostny klu¢ a ulozte ho na bezpecné miesto.

Vlozenie batérii
Otvorte dvere trezoru.

Vlozte 4xAA batérie do batériového drziaka.

Ak svieti sucasne zelena a ¢ervend diéda na prednej strane dveri, je potrebné batérie z dovodu
nizkeho napatia vymenit.

Upozornenie: Dajte pozor na spravnu polaritu vkladanych batérii. Pokial’ déjde k vypadku napatia
dlh§iemu ako 3 minuty, trezor sa vynuluje a je potrebné postupovat ako pri prvom pouziti.



Otvorenie dveri

Zadajte svoje bezpecnostné Eislo (3-8 &islic). Kazdé stlac¢enie bude signalizované pipnutim a roz-
svietenim Zltého svetla.

Stlac¢enim tlacidla ,A“ (C / #) alebo ,,B* (E / *) sa rozsvieti zelena kontrolka.

Otocte otvaracim drzadlom zamku v smere hodinovych ruci¢iek a potiahnite smerom von. Dojde
k otvoreniu dveri.

Upozornenie: Prednastaveny kod je ,159%. Pri zlom zadani kodu zlta LED blika a trezor 3x pipne.
Zadajte kod znova.
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Uzavretie dveri
Otocte otviracim madlem zamku proti sméru hodinovych rucicek.

Automatické uzamknutie
3 zIé zadanie kédu zablokuije trezor a spusti varovné pipanie po dobu 20 sekund.

Dalsie 3 zl4 zadanie kédu zablokuje trezor a spusti varovné pipanie po dobu 5 min(it.

Upozornenie: Pocas pipanie je klavesnica neaktivny. Ak chcete zastavit zvukovy signal musite
otvorit dvere nudzovym klu€om a vybrat batérie.

Zadanie bezpec¢nostného kddu

Otvorte trezor a stlacte tlaCidlo RESET na vnutornej strane trezorovych dveri. Ozve sa pipnutie a na
klavesnici sa rozsvieti zlty LED.

Zadajte novy 3 az 8 miestny kod. Stlaenim klavesy ,A* (C / #) alebo ,,B* (E / *) potvrdte nastavenie,
zamok pipnutim signalizuje, Ze je nastaveny novy kéd. Zlty LED zhasne.

Pri zlom zadani kodu zIta LED blika a ozvu sa 3 pipnutie. Je potrebné zadat kod znova.

Zadanie hlavného bezpecénostného kédu

Otvorte trezor a stlacte 2x klaves ,,0“, potom stlacte tlaidlo RESET na vnutornej strane dveri.
Rozsvieti sa ZIty LED. Zac¢nite nastavovat kéd.

Zadajte novy 3 az 8 miestny kod. Stlacenim klavesy ,A“ (C / #) alebo ,B* (E / *) potvrdte nastavenie.
Trezor 2x pipne a 2x blikne Zlty LED. Kod je uspeSne nastaveny.

Ak ZIty LED zablika 3x, znamena to neplatné nastavenie kédu a potrebu proces znovu opakovat.



Otvorenie pomocou nudzového kltuc¢a

V pripade zabudnutia kédu alebo pri technickej poruche elektronického zdmku je mozné otvorit
trezor pomocou nudzového kluca.

Odstrante kryt vedla klavesnice.

Vlozte klU¢ pre nudzové otvorenie do zamku a otocte proti smeru hodinovych rugi¢iek az na doraz.
Teraz otoéte otvaracim drzadlom v smere hodinovych ruciciek.
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Montazny postup
Trezor umiestnite tak, aby s nim nebolo mozné jednoducho manipulovat.

Vyvrtajte diery pre rozperky (hmozdinky).

Otocte expanzné skrutky proti smeru hodinovych ruciciek.

Pomocou expanznych skrutiek (alebo upinacich skrutiek) pripevnite trezor na stenu.
Uistite sa, Ze trezor je spravne prichyteny do hmozdiniek a dotiahnite.

Upozornenie: Expanzné skrutky pouzite do beténovej steny. Upinacie skrutky pouzite na drevené
steny.

L

Fotografie pouzité v navode su len ilustraéné a nemusia sa presne zhodovat s vyrobkom.



BAd zaruény list
VyplIni predajca

Nazov vyrobku:
TYP VYTODKU. ..t

VYrobné Gislo........ccovireeieneeeece e

ZAruéna doba........ccceeeveereeennes P2 | Razitko prodavajiciho I

VysSie uvedeny vyrobok bol bez zavad predany kupujicemu vratane prislusnej obchodno-technickej doku-
mentécie a prisluSenstva. Kupujlci bol riadne pouc¢eny o zasadach spravnej obsluhy a technickej udrzby vyrobku.

Meno kupujuceho ....Adresa kupujuceho

Podpis predajcu ....Datum predaja

ZARUCNE PODMIENKY

Predmet zaruky:
Zaruka sa vztahuje na zékladny vyrobok dodavany vratane prisluSenstva.

Zaruéna doba:

Zaruéna doba na vyrobok je 24 mesiacov od datumu predaja kupujucemu. Doba od uplatnenia prava zodpo-
vednosti za vady az do doby, kedy uzivatel po skonéeni opravy bol povinny vec prevziat, sa do zaru¢nej doby
nepodita.

Predavajuci je povinny vydat kupujucemu potvrdenie o tom, kedy pravo uplatnil, ako i o vykonani opravy
a o dobe jej trvania. Ak dbjde k vymene vyrobku, zaéne plyndt zaruéna doba znova od momentu prevzatia
nového vyrobku.

Rozsah zaruky a povinnosti dovozcu:
Dovozca nesie zodpovednost za to, Ze vyrobok bude mat po celd zaruénu dobu viastnosti obvyklé pre dany druh
vyrobku a uvedené parametre.

Dovozca nezodpoveda za vady vyrobku spésobené beznym opotrebenim alebo pouzitim vyrobku na iné Gcely,
nez na akeé je uréeny.

Zanik zaruky:

Narok na zaruku zanika v nasledujucich pripadoch:

a. ak vyrobok nebol pouzivany a udrzovany podla navodu na pouZitie alebo bol poskodeny neodbornym zasahom
uzivatela

b. ak vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné Gcely neZ na aké bol uréeny

c. ak nie je mozné predlozit zarucny list vyrobku

d. ak doslo k umyselnému prepisovaniu Udajov uvedenym vyrobcom, predajcom alebo servisnou organizaciou v pd-
vodnej dokumentécii vyrobku

e. ak bola niektora Cast vyrobku nahradena neoriginélnou sucastou

f. ak doslo k poskodeniu vyrobku alebo k nadmernému opotrebeniu vinou nedostatoénej udrzby

g. ak vyrobok havaroval alebo bol poskodeny vy$Sou mocou

h. ak bola vykonana zmena vyrobku bez suhlasu vyrobcu

i. ak zavada bola spdsobena neodbornym skladovanim vyrobku

j. kvada vznikla prirodzenym a beznym opotrebovanim vyrobku

k. ak bol vyrobok spojeny alebo pouzivany so zariadenim, ktoré nebolo odsuhlasené dovozcom

Uplatnenie reklamacie:

Reklamaciu uplatriuje kupujuci u predavajuceho. Pri reklamacii je kupujuci povinny predlozit riadne vyplneny
zarucny list alebo nakupny doklad. Zaruéné opravy vykondva predavajlci alebo nim poverené opravne.

Pravo:

Ostatné vztahy medzi kupujicim a predavajucim sa riadia prislusnymi ustanoveniami ob¢ianskeho, pripadne ob-
chodného zakonnika.Ostatni vztahy mezi kupujicim a prodavajicim se fidi pfislu§nymi ustanovenimi Ob¢anského
zéakoniku €. 47/1992 sb., pfipadné obchodniho zakoniku ¢. 513/1991 sb. ve znéni pozdéjsich zmén a doplrikd.

Distribttor pre CR: PENTA CZ s.ro.  Distribtitor pre SR: PENTA SK s.ro.  Distributor for other countries Penta CZ s.r.o.
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket.

Hasznalat el6tt kérjik olvassa el a haszndlati Utmutatét, igy megelézheti az eszkdz helytelen
hasznalatat.

On most egy nagyon fontos Iépést tett affelé, hogy megvédije legértékesebb vagyontargyait.
Az 6sszes széflink szakmailag tokéletesen kivitelezett, hogy a lehet6 legnagyobb biztonsagot ny-
Ujtsa. Miel6tt elkezdené a széf hasznalatat, kérjiik olvassa el a hasznalati utasitasokat a kovetkezd
oldalakon.

! KERJUK, A SZEF KULCSAT TEGYE EGY BIZTONSAGOS HELYRE.

A széf sematikus rajza A vezérl6 panel szerkezete
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1. Biztonségi trezorzar 2. Reset gomb 3. Az elemek helye
4. A zarszerkezetet vezérl6 fogantyl 5. A vesznyito zar boritdasa 6. Z6ld LED
7. Piros LED 8. Sarga LED 9. Megerdsités gomb

Els6 hasznalat
Az els6 nyitas alkalmaval tavolitsa el a vésznyité kulcs boritasat a billentylzet mellett.

Vegye le a vésznyitd zar boritasat és helyezze be a biztonsagi kulcsot. Majd forditsa el a kulcsot
az éramutato jarasaval ellentétesen.

Forditsa el a zarzserkezetet vezérld fogantyut teljesen a kattanasig az 6ramutaté jarasaval mege-
gyezden.

Figyelmeztetés: Miutan a széf kinyilt, vegye ki a biztonsagi kulcsot, és tarolja egy biztonsagos
helyen.

Az elemek behelyezése

Nyissa ki a széf ajtajat.

Helyezzen be 4 db AA elemet az erre kijeldlt helyre.

Ha egyszerre vilagit a zold és a piros LED az ajto eliilsé oldalan, az elemek fesziiltsége alacsony,
igy azokat mihamarabb ki kell cserélni.

Megjegyzés: Ellenérizze, hogy a helyes polaritadssal helyezze be az elemeket. 3 percnél hosszabb
aramsziinet esetén a széf Ujraindul, igy meg kell ismételni az eljarast, amit az elsé hasznalatkor
alkalmazott.



Az ajté kinyitasa

Adjon meg egy biztonsagi kédot (3-8 szamjegy). Minden gombnyomast egy hangjelzés és egy
sdrga felvillané fény kisér.

Az ,A“ (C/ #) vagy a ,,B* (E / *) gomb megnyomasakor felvillan a zdld fény.

Forditsa a zarszerkezetet vezeérl§ fogantyut dramutato jarasaval megegyezd iranyba, és hizza ki-
felé. Igy az ajto kinyilik.

Megjegyzés: A gyarilag bedllitott kod ,,159%. Ha rossz kédot ad meg, a sarga LED elkezd villogni
és a széf 3x sipol. Ebben az esetben adja meg a kédot még egyszer.

| :.'»: .0.:»_"\*!

. *‘.*

Az ajt6 zarasa
Forditsa el a fogantyut az éramutat6 jarasaval ellentétes iranyban.

Automatikus zaras
3 hibas kod beirdsa zarolja a széfet és 20 masodpercen keresztil figyelmeztetd hangjelzést ad ki.

Tovabbi 3 helytelen koéd leblokkolja a széfet, mig az 3 percen keresztiil figyelmezteté hangjelzést
ad ki.

Figyelmeztetés: A sipolas alatt a billenty(izet inaktiv. A figyelmeztet§ hangjelzés ledllitasahoz ki kell
nyitni a széfet a vesznyitd kulccsal és ki kell venni az elemeket.

A biztonsagi kéd megadasa

Nyissa ki a széfet, majd nyomja meg a RESET gombot a biztonsagi ajté belsd oldalan. Ekdzben
hangjelzés hallatszik és a sarga LED vilagit a billentylzeten.

Adjon meg egy Uj, 3-8 szamjegybdl allé kédot. Nyomja meg a ,A“ (C / #) vagy a ,,B“ (E / *) gombot
és hagyja jova a bedllitast. A sipsz6 jelzi, hogy az Uj kéd el lett fogadva. A sarga LED kialszik.

Ha rossz kédot sarga LED villog, és hallani 3 sipolas. Meg kell majd prébaljuk ujra.

A f6 biztonsagi kéd megadasa

Nyissa ki a széfet, nyomja meg 2x a ,0“ billenty(t, majd nyomja meg a RESET gombot az ajté
beljsejében. A sarga LED felvillan, ezutan megkezdheti a kod beirasat.

Adjon meg egy Uj, 3-8 szamjegybdl allé kédot. Nyomja meg a ,,A“ (C / #) vagy a ,B“ (E / *) gombot,
ezutan a kod aktivalodik. A széf kétszer sipol, és kétszer felvillan a sarga LED. A kod sikeresen be
lett allitva.

Ha a sarga LED haromszor villan fel, az azt jelenti, hogy a kédot nem sikerdiilt bedllitani, igy meg
kell ismételni a folyamatot.



Nyitas a biztonsagi kulccsal

Abban az esetben, ha elfelejti a kddot, vagy a széfnél miszaki hiba 1ép fel, a széfet a vésznyitd
kulcs segitségével lehet kinyitni.

Vegye le a billentylizet melletti fedelet.

Helyezze a kulcsot a vésznyité zarba és forditsa el az éramutaté jarasaval ellentétesen. Ezutan
forditsa a zarszerkezetet vezérlé foganytut az dramutaté jarasaval megegyez6 iranyba.
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Felszerelési utmutato
A széfet rakja egy biztonsagos helyre, ahonnan nem mozdithaté el kénnyen.

Falra szereléskor el6szdr furja ki a helyet a tiplik szamara.

Forgassa el a tipliket az éramutaté jarasaval ellentétesen.

A tiplik, ill. dubelek segitségével rogzitse a széfet a falhoz.

Ellendrizze, hogy a széf megfeleléen rogzilt a tiplikhez, majd ezutan huzza be.
Figyelem: dubelek a betonfalba valdak. A tipliket a fabdl készilt falhoz ajanljuk.
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A kézikdnyvben hasznalt fényképek csak illusztracidk, nem egyeznek meg pontosan a termékkel.



[[ﬂ] Garancialevél
Az elado tolti ki

A termék neve:
TermeéK tiPUSA......eeivireeeresreeeee e

SOISZAM..eeieeeeiii i
Az elad pecsétj
A JOAIAST A6 oo YR L elado pecsele _

A fent emlitett termék a vasarléhoz hibamentesen, a szlikséges Uzleti és mliszaki dokumentacidval és kiegészi-
t6kkel egyutt kerllt. A vasarlé érdemben értesiilt a termék helyes hasznalatardl és karbantartasarol.

A vevé neve
Az eladd alairdsa .......cceeeeeiieeieeciie e Az értékesités idEpontja........cccceeiieciieeiieiiieeiieenns

GARANCIALIS FELTETELEK

A garancia targya:
A garancia az alaptermékre és a kiegészitékre egyarant vonatkozik.

A jotallasi id6 a termékre vonatkozéan 24 honap értékesités idépontjatdl szamitva. Az idé, melyben még a
garancidlis id6 alatt levé termék javitasa folyik, az id6pontig amig azt a vevé at nem veszi, nem szamit bele a
garancidlis idébe. Az eladd koteles a vevének elismervényt adni annak a garancidlis jogaval valo élésének id6-
pontjardl, a javitasrdl , és a javitas idStartamardl. Ha a termék cseréjére kerll sor, a garancidlis id6 a cseretermék
atvételétdl szamitodik.

A garancia vonatkozasa és a forgalmazé kotelességei:

A forgalmazé véllal felel6sséget azért, hogy a termék az egész garancidlis idészak alatt megdrizze jellemzé tu-
lajdonségait és paramétereit. A forgalmazé nem felel a normal elhaszndlédas soran vagy a helytelen hasznalat
koévetkeztében keletkezett hibakeért.

A garancia megsz(inése:

A garancia nem vonatkozik az alabbi esetekben:
a. ha a terméket nem utasitasokat betartva hasznaltéak vagy tartottak karban, illetve ha a termék a felhasznalé gon-
datlansagabdl adéddan megseérdilt
b. ha a terméket nem rendeltetészerlien, nem a megfeleld koriimények kozott, nem a megfelel6 célra hasznaltak
. ha nincs felmutatva a garancialevél
. ha szandékos atiras tortént a gyartd, a forgalmazd vagy az eladd altal a termék eredeti dokumentacidjaban
. amennyiben a termék egy része nem eredetivel lett pétolva
ha a termék sérliléséhez vagy az elhasznalddasahoz a nem megdfeleld karbantartas vezetett
. ha a termék baleset kdvetkeztében vagy nagyobb erd hatasara sérlit meg
. ha a termék meg lett valtoztatva a gyartd engedélye nélkil
ha a meghibasodast a nem megfeleld tarolds okozta
ha a hiba a természetes kopas és elhasznalddas soran keletkezett
. ha a termék haszndlva vagy csatlakoztatva lett olyan szerkezethez, amit a gyartd nem engedélyezett
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A reklamacio benyuijtasa:

A reklamaciot a vevd az eladdnak nyuijtja be. A reklamacional a vevd kotelessége benyujtani a pontosan kitoltott
garancialevelet és a vasarlasi bizonylatot. A garancidlis javitast az eladé vagy az eladé altal megbizott szervisz
végzi.

Jogok:

A vevd és az eladd kozti egyéb kapcsolatot a polgari és kereskedelmi torvénykdnyv szabdlyozza.

Az elad6 pecsétje:
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